
B1.17 Alta cocina 
Fine dining
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El restaurante de
lujo

(The luxury restaurant)
Traer el primer plato

(To bring the first course)

El restaurante
sencillo

(The simple/cheap
restaurant)

Llevarse el segundo
plato

(To take away the second course)

La cocina
internacional

(International cuisine)
Servir

(To serve)

La cocina india (Indian cuisine) Buen sabor (Good taste)

La comida casera (Home-cooked food) Sabor agradable (Pleasant taste)

La copa de vino (Wine glass) Soso (Bland)

La copa de champán (Champagne glass) Picante (Spicy)

El vaso de agua (Water glass) Blando (Soft / tender)

La jarra (Pitcher) Duro (Tough / hard)

El vino joven (Young wine) Crudo (Raw)

El vino de la casa (House wine) Poco hecho (Rare / undercooked)

El reserva (Reserva (aged wine)) Muy hecho (Well done / fully cooked)

Abrir la botella (To open the bottle) Estar borracho (To be drunk)

Servir la bebida (To serve the drink) Tener resaca (To have a hangover)

Tomar la copa (To drink from the glass) Sentar bien (To agree with (food) / to sit well)

Tomar un aperitivo
(To have an aperitif)

Sentar mal
(To disagree with (food) / to upset one's
stomach)

Tomar nota
(To take note / to note
down)

1. Grammar: From the imperative to reported speech 
This use of reported speech is used to convey orders, instructions or requests from another
person.

1. Indirect speech ⭢  reporting verb + que + subjunctive.

2. Commands are expressed in the third person.

3. The imperative is not retained in reported speech; orders are expressed with the subjunctive.

Pronombres
personales

Estilo directo Estilo indirecto

Tú ⭢  Usted "Sirve la bebida". ("Serve the drink".)
Dice que sirva la bebida. (He/She says that he/she
serve the drink.)

Vosotros ⭢
Ustedes

"Traed el segundo plato". ("Bring
the second course".)

Pide que traigan el segundo plato. (He/She asks that
they bring the second course.)
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1. El sumiller me dice que ________________________________ primero el vino joven antes de abrir la
botella de reserva.

a.   prueba  b.   pruebe  c.   probé  d.   pruebes

2. La jefa de cocina pide que ustedes ________________________________ la bebida muy fría con el primer
plato.

a.   sirva  b.   sirven  c.   sirváis  d.   sirvan

3. El camarero nos recomienda que ________________________________ un aperitivo suave para que el vino
nos siente bien.

a.   tomamos  b.   toméis  c.   tomemos  d.   tomen

4. El dueño insiste en que ________________________________ el segundo plato solo cuando los clientes
terminen la copa de vino.

a.   traeis  b.   traen  c.   traiga  d.   traigan

1. pruebe 2. sirvan 3. tomemos 4. traigan
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2.Exercises

1. Review of an upscale restaurant in Madrid (Audio available in app) 
Words to use: muy hechos, cocina india, copa de vino, sabor agradable, poco hechos, cocina
internacional, sirvieron, picantes, restaurante de lujo, aperitivo, sirviera

Anoche cené en “Luz de Madrid”, un ______________________ con ______________________ cerca del
trabajo. El menú es corto pero muy cuidado: ofrecen platos ______________________ , al punto o
______________________ , y el camarero explicó con detalle cada propuesta. Empecé con un
______________________ y una ______________________ de la casa, que tenía un ______________________ y
combinaba muy bien con la carne. El pan era casero y lo ______________________ con aceite de oliva
suave.

El servicio fue atento sin ser pesado. El jefe de sala pedía que el equipo ______________________ el
vino antes de traer el primer plato para que todo estuviera coordinado. A mi acompañante no le
gustan los platos muy ______________________ y el camarero recomendó un curry de
______________________ más blando, que le sentó bien. En general, los precios son altos, pero la
experiencia justifica el coste: es un lugar ideal para una cena de negocios o para celebrar algo
especial.

Last night I had dinner at “Luz de Madrid,” an upscale restaurant with international cuisine near my workplace. The
menu is short but carefully crafted: they offer rare, medium, or well-done preparations, and the waiter explained
each option in detail. I started with an aperitif and a glass of the house wine, which had a pleasant flavor and paired
very well with the meat. The bread was homemade and they served it with mild olive oil.

The service was attentive without being intrusive. The head waiter asked the staff to serve the wine before bringing the
first course so everything would be coordinated. My companion doesn't like very spicy dishes, and the waiter
recommended a milder Indian-style curry, which agreed with them. Overall, the prices are high, but the experience
justifies the cost: it's an ideal place for a business dinner or to celebrate something special.

1. ¿Por qué el autor piensa que el precio del restaurante está justificado?

____________________________________________________________________________________________________
2. ¿Qué detalles del servicio y de la comida muestran que el restaurante es adecuado para cenas de

negocios?

____________________________________________________________________________________________________

2. Complete the dialogues 

a. Elegir menú de degustación 
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1. Buenas noches; nuestro menú de degustación combina cocina internacional y un plato de carne a la brasa; también
podemos adaptar algún plato hacia la comida casera si lo prefieren. 2. La versión que servimos es moderada; puedo pedir
que lo hagan poco picante y que la carne la preparen poco hecha, porque muy hecha tiende a quedar dura. 3. Le

Cliente profesional: Buenas noches, tenemos reserva a
nombre de García para dos; es una
cena de trabajo y nos gustaría algo
especial, ¿qué menú de degustación
recomienda? 

(Good evening. We have a reservation under the
name García for two; it's a business dinner and
we'd like something special. Which tasting menu
do you recommend?)

Camarero: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Good evening. Our tasting menu blends
international dishes with a grilled meat course;
we can also adapt some items toward more
home‑ style preparations if you prefer.)

Cliente profesional: Me interesa, pero me preocupa el
picante: en la carta veo un plato de
cocina india, ¿es muy picante o más
bien suave? 

(I'm interested, but I'm concerned about
spiciness: I see an Indian dish on the menu — is
it very spicy or more on the mild side?)

Camarero: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(The version we serve is moderately spiced. I can
ask the kitchen to make it mildly spiced and to
have the meat cooked rare, since well done often
becomes tough.)

Cliente profesional: Perfecto, entonces poco hecha; y sobre
el vino, ¿me trae una copa de tinto?
Preferiría algo mejor que el vino de la
casa, quizá un reserva, ya que mi
acompañante entiende bastante de
vinos. 

(Perfect, then rare. And about the wine — could
you bring me a glass of red? I would prefer
something better than the house wine, perhaps a
reserva, as my companion knows a lot about
wines.)

Camarero: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(I recommend this reserva from the Ribera. I'll
open the bottle and serve it for you. If you like,
we can start with a glass of champagne as an
aperitif to welcome you.)

b. Cena informal tras reunión 

Sofía (compañera): Álvaro, ¿te apetece empezar con una
copa de vino o prefieres agua? Hemos
tenido un día largo. 

(Álvaro, would you like to start with a glass of
wine or do you prefer water? We've had a long
day.)

Álvaro (tú): 4.________________________________________
__________________________________________ 

(I'd like a glass of red wine, please — something
light that won't leave me with a hangover
tomorrow; I don't want to be drunk.)

Sofía (compañera): Perfecto, yo tomaré un vaso de agua;
¿qué pedirás de principal? En la carta
hay una carne que puede servirse poco
hecha o muy hecha. 

(Perfect, I'll have a glass of water. What will you
order for your main? The menu has a meat dish
that can be served rare or well done.)

Álvaro (tú): 5.________________________________________
__________________________________________ 

(I'll have it rare, please. That way it's more tender
and less likely to become tough, and it agrees
with me better after a long meeting.)

https://www.colanguage.com Cuatro | 4

https://www.colanguage.com


recomiendo este reserva de la Ribera; ahora abro la botella y se la sirvo con calma, y si desean, podemos empezar con una
copa de champán como aperitivo para que siente bien. 4. Me apetece una copa de vino tinto, por favor; algo ligero que no
me deje con resaca mañana, no quiero estar borracho. 5. La pediré poco hecha, por favor; así está más tierna y no corre el
riesgo de quedar dura, y además me sienta mejor después de una reunión larga.

3. Write a short review (6 to 8 lines) about a restaurant where you ate recently, describing
the type of cuisine, the atmosphere, and how the food made you feel. 

El restaurante ofrece… / Lo que más me gustó fue… / El servicio me pareció… / Recomiendo este lugar para…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

3. Important verbs
Tomar Servir

yo tome ¡Sirve!

tú tomes ¡Sirva!

él/ella/usted tome ¡Sirvamos!

nosotros/nosotras tomemos ¡Servid!

vosotros/vosotras toméis

ellos/ellas/ustedes tomen
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